Stad 73-23.
Processt(ukken) stad Enschede.
1623.

ter Welle
c(ontr)a
ab Eeck.

Foliol.
Mijn heeren burgermeisteren, scheepen ende rhaedt der stadt Enschede etc.

Es erschinet onder behoerliche reverentzie Engel-

bert ter Welle unnd secht wie dat hie voer deesen

seeckere anspraecke tegens h(eer) Joan ab Eeck ten pro-

thocolle gebracht, daerinne voergeholden als wie

g(emelte) ab Eeck des clegers za(lige) moder voer deesen

ein huisken # doer permutatie* van sekere woonplaetze geassigniert** ende verhuiret # die tidt oeres
leevens datselve te mogen * =wijziging  ** =toewijzen
besittenn ende bewoenen voer ein ander woonplaetze

so desselven moder domaels verlaten ende hem,

ab Eeck, gecediert ende avergelaten hefft.

Wie sulx alles onverneentliche* waer oick g(emelte) ab * = ontegenzeggelijk

Eeck sulvest voer deesen in den raedthuise judicie-

lick bekanndt, welche bekendtenisse men hierbij

expresselich bedongen will hebben.

Them anderden oick waer ende bewijsslich als

wie dat gemelte huissken questieus inde* et * = van daar
res litigiosa* ende seckere proceduire tuschen * =vol twist
hem, ab Eeck. unnd ennen, genoempt Lippinckhoff,

uijt gefuert ist voer h(eren) burgermeisteren,

also dat ab Eeck vors(chreven) in causa quame te succum-

bieren® mit restitutie van aller gedaner unkosten * = geding te verliezen
ende sportulen, so hefft g(emelte) Lippinckhoff, triumphant,
tot refusie® ende recuperatie** seiner gedaener [ende] * =weigering ** = terugwinning

Exhibitum den 22-st(en) (septem)bris 1623
bij borgerm(eistere)n der stadt Entscheide.

H(eer) Johan versocht denn tijdt vann ein

maendt ende copiam.

Folio 2.

ende to geadjudicierter® unkosten, datselve huissken * = toewijzen
gerichtligen doen beslaen ende arrestieren daerop
mit stadt ende landt rechte geprocediert ende inge-
wonnen ende demvolgens oick gerichtlichen bij ber-
nender keerssen verkofft ende datselve huissken
angematiget ende mit slotte bevestiget, sulx

alles waer is genuichsam bewijsslich mit den protho-
colle der stadt Enschede ende sollen mijn heeren
burgermeisteren datselve also ende niet anders
daerven weeten ende konnen attestieren.



Also dat ab Eeck vors(chreven) des clegers za(liger) moder

dat vors(chreven) huissken neq(ue) vacuam* aut quietam eiusde(m) * = vrij, ledig
possessionem leveren offte staen konnen, also

dat sie datselve noetwendiche hefft verlaten in het

gasthuis trecken moet, alwaer sie haer levent geendiget.

So heftt cleger etliche merckliche unkosten in funus* * = begrafenis; dood, sterfgeval
maternum* angewandt, hefft deroweegen * = van de moeder

cleger denn g(emelte) ab Eeck mit rechte angespraecken,

dat dieselve alsodanen interesse so sein za(lige) moder bij

missleeveringe der vors(chreven) huisshuir geleeden tot guider

luiden kentenisse sall schuldich ende geholden sein

te erleggen ende sulx ad solutionem expensarum

in funus maternum factarum debite mach ange-

wanndt worden.

Dann dat dieselve secht deesen cleger niet schuldich

te kennen est protestatio actui contraria

quandoquidem* expresse confiteat(ur)** et quidem * = aangezien, daar ** = erkennen, bekennen
judicialiter, dat hie sodanen huissken der moder

deses clegers avergeweesen ende gepermutiert.

Item ist kennelick dat hie sodane permutatie* ende * = verplaatsing

Folio 3.

huir niet hefft leveren konnen ideoq(ue) [ius]

aequius quam quod teneat(ur) ad interesse quod

quandoq(ue)* notorium est nulla indiget** probatione. * = wanneer ook; eens, eenmaal
Concludiert deroweegen cleger als dieselve ** = nodig, behoefte hebben
hier bevorens geconcludiert heftt, mit eisch van kosten.

Salvis etc.

Folio 4.
A(nn)o 1623.

Folio 5.
Mijn heeren burgermeisteren etc.

Es erschinet onder behoerliche reverentzie Engel-

bert ter Welle, nootwendiger cleeger, verhalende

wie dat dieselve onlanx geleeden seeckere anspra-

ke jegens h(eer) Jan ab Eeck tenn prothocolle gebracht
van weegen seines clegers za(lige) moders.

Inn gestalt als folget, waerop beclagede dan

copiam ende tidt bedongen. Edoch termino praefixo
wederumme voort gerichte gecompariert ende

up gedaene anspraecke niet alleinlichen

inconvenienter et incongrue®, sunderen oick tegens * = inconsequent
landt rechte, reeden ende waerheit geandtwoordet

den cleger int kleine, ader int grote nichtz schuldich

te sijn.

Wie dann sulx contrarie uijth deesen nafolgenden
genoechsam erfindtlich, dan wie alle man genuich-

sam notoir ende kennelich, als wie Griete ter

Welle za(liger) deeses jegenwoortigen clegers ge-
weesenne moder seecker erffdeelunge mit ire



kinderen als Jacob ende deesen cleger tidt oeres
leeventz up gerichtet, inn die welche expresselichen
geconditioniert ende voerbeholden ist worden, dat
Jacob, die oldeste sonne sijnde, dat huis ann sich
beholden solde mit seeckere conditien, averst dat
die moder Griete obg(emelt) oer leevent lanck ein
plaetze inn densolvigen huise, weesende ein voer-
kamer beholden ende bewonen solde mogen mit
seeckere meer ende andere conditien, wie mijn
heren burgermeisteren sonnen klaerlich uijth
upgerichttder erffdeelunge, so men alhier in judicio
vertoont hebbenn te erseen, waervan men so

nodich genuechsame copie praesentiert te verleenen

Exhibitum denn 14-den julij 1623 bij borgerm(eistere)n der

stadt Entscheide.

Op diesenn erschenen h(eer) Johan van der Eijck den 6-t(en) (octo)bris
1623 ende versocht den tijdt vann ein maendt ende copiam.

Folio 6.

So ist dem volgentz ingelichen oick alle man notoir

ende kennelich, als dat Jacob ter Welle vors(chreven) dat
obg(emelte) huis wederumme an deesen beclageden Joan
ab Eeck inn sodaniger qualiteit als hem dat selvige

inn erffdeelonge to gefallen was verkofft

ende veralieniert hefft.

Inn welchen koop onder hem, contrahenten, mit con-

sent des vors(chreven) moders also veraccordieret ist, dat
h(eer) Jann obg(emelt) des clegers moder bavenges(chreven) ein
ander huissken, liggende mit die eine sidt an der

straten ende die ander sidt an Hartman Mebus huis
hem, beclagede, (als hie sachte) to behoerich) inruij-

men solde, umme datselve denn tidt oeres leventz

te moegenn bewonnen ende die vors(chreven) kamer daer-
voer verlatenn solde, damit beclagede dat vors(chreven)
angekoffte huis vann Jacob bavenges(chreven) geheelick
ende totaliter ann sich beholden muchte ende

Griete daerentegens die kamer verlaten solde.

Wie sie dann oick gedaen, wie sulx alles inn

die koop zeedell tuschen hem, ab Eeck, ende Jacob

ter Welle upgerichtet, verhaelt, so bij beclagede
berustende is, dewelcke hie na rechte schuldich

alhier te vertoenen, quam quidem naturalis ae-

quitas suadet quod vindicare rem aliquam vo-

lenti eam detinens indicare et exhibere teneatur

cum hoc ipsum agenti profuturum sit pluri-

mum nociturum vero Nemini fa. 2 §. Item

varus in fi. ff de Aq. plu. Arc. Wesenb. in parat.

ad exhibend. n. 2.

Item waer ende alle man bewust als wie

Grete vors(chreven) also dann kamer verlaeten hefft
in meenunge sie weederumme inn des beclageden
huissken mit der woninge intrecken worde, ge-



lick datselve voerhenn geconditioniert ende ver-
accordiert was.

Folio 7.

Averst hefft beclaecgede haer, Griete, vors(chreven)
sodanenn huishuir niet geholdenn neq(ue) vacuam
possessionem conducta domus transferieren konnen,
angeseen des beclageden creditoren (mit den

welchen hie, ab Eeck, doemaels noch rechtzhengich
ende voer mijn heeren borgermeisteren procedierende
was,) [da]nn dat vors(chreven) verhuirde huissken gericht-
lichen gependet ende ein slott daervoer gehangen
hebben, also dat des clegers moder dat vors(chreven)
huisken geenssins hefft bewonen konnen idq(ue)
culpa rei.

Gemercket dan sulx alles ex sola culpa rei

geschiet, wie mijn heeren burgermeisteren

voer den welchen sulche proceduire geinstituiert

ende geeffectuiert ist, genuichsam bewust.

So ist des clegers # als vanwegen seines za(liger) moders # demodich bitt, dat beclagede
van mijn heeren burgermeisteren daer zeer

geconstringiert®* mach worden, so danen interesse * = beperken

als sijn za(liger) moder bij missleeverunge der huiss-

huir geleeden allent tot guider luide kentenisse

te erleggen, sunderlinge quia reus contra ex-

pressam notorietatem*, wie mijn heeren * = openbaarheid
burgermeisteren sulvest bewust oick tegens

alle reeden unnd billicheit handelende is solum-

modo* litem prolongando. Juris siquidem est * = alleen maar
manifesti quod judex ex officio partes qua[s] videt
expressam fonere iniquitatem* a limini judicii * = moeilijkheid; onbillikheid

removere debeat. Sulches rechtens tot der

heeren burgermeisteren kentenisse ende billich-

meetige discreetie stellende cum protestatione expensarum.
Salvis etc.

Folio 8.
A(nn)o 1623.

Repliq(ue) Engelberten ten Welle
c(ont)tra
Jan ab Eeck.

personen:

Eeck, ab,

Eeck, J(o/h)an/n ab,
Eijck, Johan van der,
Lippinckhoff,

Mebus, Hartman,
Welle, Engelberten ten,
Welle, ter,

Welle, Engelbert ter,
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Welle, Gr(i)ete ter, +,
Welle, Jacob ter, oudste zoon van Griete,

plaatsen:

Enschede,
Entscheide,



